
REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH & HEAD - COMPLETE
REMINGTON 788 ACTION WRENCH

The only commercially available action wrench system that surrounds and
supports the receiver ring and recoil lug to distribute potentially damaging torque
forces equally. The solid steel base has a unique, machined ­relief to clear the
recoil lug on most Mauser­type bolt action rifles and, the individual, bolt­on Heads
are machined to provide an exact fit around and against the receiver ring or
barrel nut for each of the firearm models listed. Together, they support the
receiver in a ring of steel and greatly increase the amount of surface gripping
area to totally eliminate twisted bolt ways or damaged, ruined receivers. This is
the most advanced, complete, professional­quality, Action Wrench System. With
it, you can prevent expensive receiver damage on MOST popular rifle actions,
including military models, plus, models for selected handguns. Two­piece head
completely encircles cylindrical style action for 100% surface contact. Bottom
Head in­dexes on the forward guard screw for extra holding power. Includes both
heads and longer bolts.

Attributes

Name: COMPLETE REMINGTON 788 ACTION WRENCH
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080800788
Mfr. No.:
Make: Remington
Model: 788
Delivery weight: 4.354kg
UPC: 050806020832

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 788 RIFLE
ACTION WRENCH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei der sicheren und effektiven Handhabung Ihrer Repetierbüchse zu helfen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mögliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um jederzeit darauf zugreifen zu können.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Bereich, in dem Sie arbeiten, gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Action Wrench korrekt auf die Waffe montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf das Werkzeug, um Beschädigungen an der Waffe oder am Werkzeug
selbst zu vermeiden.
Lassen Sie das Werkzeug niemals unbeaufsichtigt, während es an einer Waffe angebracht ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Reinigen Sie die Waffe und den Action Wrench von Schmutz und Ablagerungen.

Installation:

Setzen Sie den Action Wrench auf den EmpfängerRing Ihrer Repetierbüchse.
Vergewissern Sie sich, dass der zweiteilige Kopf korrekt um den ActionStil der Waffe positioniert ist.
Richten Sie den unteren Kopf an der vorderen Schutzschraube aus, um zusätzliche Haltekraft zu
gewährleisten.

Verwendung:

Drehen Sie den Action Wrench gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck, um potenziell schädliche
Drehmomente zu vermeiden.
Überprüfen Sie während des Gebrauchs regelmäßig, ob alles sicher und stabil ist.
Nach der Verwendung, entfernen Sie den Action Wrench vorsichtig und lagern Sie ihn an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem
Produkt bereitzuhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, können Sie sicherstellen, dass Sie den
REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH effektiv und sicher verwenden. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern
Sie nicht, Unterstützung zu suchen.
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REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH. This product is designed to provide a
safe and effective solution for handling your firearm's action. It is important to follow the safety guidelines and
instructions outlined in this guide to ensure safe usage and to prevent any accidents or injuries.

General Safety Guidelines
Always handle the REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH with care.
Ensure that the firearm is unloaded before using the action wrench.
Keep the action wrench and firearms out of reach of children and unauthorized users.
Do not use the action wrench if it appears damaged or defective.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the action
wrench.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the action wrench.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the action wrench is compatible with your specific firearm model before use.
Follow the manufacturer's instructions for installation and usage carefully.
Use the action wrench only for its intended purpose, which is to support the receiver ring and recoil lug.
Do not apply excessive force when using the action wrench, as this can lead to damage to the firearm or
injury.
If you experience any difficulty while using the action wrench, stop immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that your firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and components, including the action wrench and its heads.

Installation:

Select the appropriate bolton head that fits your firearm model.
Align the head with the receiver ring or barrel nut and secure it in place using the provided bolts.
Ensure that the head is tightly fastened and does not move.

Usage:

Position the action wrench around the receiver ring and recoil lug.
Ensure that the bottom head indexes on the forward guard screw for added stability.
Apply torque evenly and gradually; do not exceed the manufacturer's recommended torque
specifications.
After completing the task, remove the action wrench and inspect the firearm for any signs of damage.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the action wrench becomes unusable or damaged beyond repair, dispose of it responsibly, ensuring that it
does not pose a safety risk to others.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH, please refer to the
manufacturer's website or your point of purchase for support. Remember, it is important to ensure that all safety
protocols are followed for your wellbeing and that of others.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your REMINGTON 788 RIFLE ACTION
WRENCH responsibly and safely!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Acción REMINGTON 788

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Acción REMINGTON 788 de BROWNELLS. Este producto está diseñado para facilitar
el trabajo en rifles de cerrojo, asegurando un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información importante
sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de la llave de acción, cumpliendo con las regulaciones de seguridad
de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.
Inspección Regular: Revisa la llave de acción antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños
visibles.
Almacenamiento Seguro: Guarda el producto en un lugar seco y fuera del alcance de niños y mascotas.
Uso Apropiado: Utiliza la llave de acción solo para los fines previstos según las instrucciones de este
manual.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad y guantes durante el uso para protegerte de posibles lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita el Uso de Fuerza Excessiva: No apliques más torque del necesario, ya que esto puede dañar el
receptor o la llave de acción.
Superficie de Trabajo Estable: Asegúrate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar que el
rifle se deslice o caiga.
Cuidado con las Piezas Móviles: Mantén las manos alejadas de las partes móviles del rifle mientras utilizas
la llave de acción.
Mantén la Concentración: No te distraigas mientras trabajas con el rifle y la llave de acción.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una posición segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo la llave de acción y cualquier tornillo adicional.

Instalación de la Llave de Acción:

Coloca la cabeza de la llave de acción en el anillo del receptor del rifle.
Asegúrate de que la cabeza esté bien ajustada y en contacto con el anillo del receptor.
Si es necesario, utiliza la cabeza inferior para asegurar un mejor agarre.

Uso de la Llave de Acción:

Aplica un torque uniforme mientras giras la llave de acción.
Si sientes resistencia, detente y revisa la posición de la llave de acción antes de continuar.
No uses fuerza excesiva para evitar dañar el rifle.

Desmontaje:

Al finalizar, retira la llave de acción con cuidado.
Limpia cualquier residuo o suciedad de la llave de acción antes de guardarla.

Instrucciones de Eliminación



Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites la llave de acción, asegúrate de desecharla de manera
responsable.
Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje para productos de metal.
Desecho Seguro: Si el producto está dañado, asegúrate de que no pueda ser utilizado de nuevo y deséchalo
de manera segura.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad o el uso de la Llave de Acción REMINGTON 788, consulta con
el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el producto. Es importante tener acceso a información adicional y
soporte en caso de que surjan problemas.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al trabajar con herramientas y armas. Siguiendo estas
directrices, puedes disfrutar de una experiencia de uso segura y efectiva con tu Llave de Acción REMINGTON 788.
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Guide de Sécurité pour la Clé d'Action REMINGTON
788

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé d'action REMINGTON 788. Ce produit est conçu pour vous aider à travailler en toute
sécurité sur votre fusil. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit. Il contient des
informations importantes pour garantir un usage sûr et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours la clé d'action dans un environnement bien éclairé et dégagé.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé d'action pour vous assurer qu'elle ne présente pas de dommages.
Ne modifiez jamais le produit d'une manière non autorisée.
Si vous ressentez un inconfort ou une douleur lors de l'utilisation, cessez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des gants de protection lorsque vous manipulez des outils et des pièces de fusil.
Ne forcez jamais la clé d'action. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que tous les composants sont
correctement alignés.
Ne placez pas vos mains près de la zone de travail pendant que vous serrez ou desserrez des pièces.
Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'utiliser la clé d'action.
Ne laissez jamais la clé d'action sans surveillance lorsqu'elle est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Vérifiez que toutes les pièces de la clé d'action sont présentes et en bon état.
Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.

Installation

Positionnez la clé d'action autour du récepteur du fusil.
Alignez les têtes de boulons avec les points de fixation appropriés.
Serrez les boulons à la main pour assurer un ajustement initial.

Utilisation

Utilisez une clé à molette pour appliquer un couple uniforme lors du serrage.
Ne serrez pas excessivement ; suivez les recommandations du fabricant pour le couple approprié.
Vérifiez régulièrement l'ajustement pendant l'utilisation pour éviter tout mouvement.

Démontage

Lorsque vous avez terminé, dévissez les boulons avec précaution.
Retirez la clé d'action du fusil et rangezla dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des outils et des matériaux en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



(À insérer ici les informations de contact appropriées selon la réglementation en vigueur.)

Conclusion
La clé d'action REMINGTON 788 est un outil précieux pour tout amateur de tir. En suivant ces directives de sécurité,
vous pouvez garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres autour de vous. Pour toute question
ou préoccupation, n'hésitez pas à consulter un professionnel ou à contacter le service client.
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Guida di Sicurezza per il Wrench d'Azione Remington
788

Introduzione
Grazie per aver scelto il Wrench d'Azione Remington 788 di Brownells. Questo strumento è progettato per garantire
un uso sicuro ed efficace nella manutenzione del vostro fucile. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben illuminato.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il Wrench d'Azione fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui è stato progettato.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamenti o difetti, interrompi immediatamente l'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il Wrench d'Azione solo con i modelli di fucile specificati nel manuale.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Evita di esercitare una forza eccessiva durante l'uso per prevenire danni al fucile o al Wrench d'Azione stesso.
Assicurati che il fucile sia scarico e non contenga munizioni prima di utilizzare il Wrench d'Azione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato per evitare scivolamenti o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Fucile

Assicurati che il fucile sia completamente scarico e posizionato su una superficie piana e stabile.
Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare l'uso del Wrench d'Azione.

Montaggio del Wrench d'Azione

Seleziona la testa appropriata per il tuo modello di fucile.
Posiziona la testa sul ricevitore in modo che aderisca saldamente.
Assicurati che il blocco di rinculo sia correttamente allineato con la testa del Wrench.

Utilizzo del Wrench d'Azione

Esercita una pressione uniforme mentre ruoti il Wrench per evitare torsioni indesiderate.
Se incontri resistenza, non forzare il Wrench; verifica l'allineamento e riprova.
Dopo aver completato l'operazione, rimuovi il Wrench e controlla il fucile per eventuali segni di danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il Wrench d'Azione nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento degli attrezzi.
Se il Wrench è danneggiato o non utilizzabile, considera di portarlo a un centro di riciclaggio specializzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare prodotti difettosi, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Wrench d'Azione
Remington 788. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare le misure necessarie per proteggere te stesso e
gli altri durante l'uso di questo strumento.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji
REMINGTON 788

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza do Akcji REMINGTON 788. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o zapewnieniu
bezpieczeństwa i wygody podczas konserwacji i modyfikacji Twojego karabinu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Zawsze przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny klucza; nie używaj uszkodzonego narzędzia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że karabin jest rozładowany i nie ma w nim amunicji.
Używaj rękawic ochronnych, aby uniknąć skaleczeń i otarć.
Nie używaj nadmiernej siły podczas dokręcania; zbyt duży moment obrotowy może uszkodzić karabin.
Zawsze trzymaj narzędzie z dala od twarzy i ciała podczas pracy.
Upewnij się, że narzędzie jest odpowiednio dopasowane do modelu karabinu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia

Sprawdź, czy karabin jest rozładowany.
Zidentyfikuj odpowiednią głowicę klucza do akcji, która pasuje do Twojego modelu.

Instalacja klucza do akcji

Umieść klucz na pierścieniu odbiornika, upewniając się, że głowica dobrze przylega.
Dokręć dolną głowicę na przedniej śrubie osłony, aby zapewnić dodatkową siłę trzymania.

Użycie klucza do akcji

Użyj klucza do akcji, aby luzować lub dokręcać elementy karabinu zgodnie z potrzebami.
Monitoruj siłę używaną podczas pracy; unikaj nadmiernego momentu obrotowego.

Zakończenie użytkowania

Po zakończeniu pracy oczyść narzędzie z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj klucz w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj narzędzia do ogólnych śmieci; sprawdź, czy istnieją specjalne punkty zbiórki dla narzędzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Dbanie o bezpieczeństwo podczas korzystania z Klucza do
Akcji REMINGTON 788 jest kluczowe dla Twojego zdrowia i bezpieczeństwa.
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REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH &amp;
HEAD Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas on
suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain REMINGTON 788 kiväärin kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä liiallista voimaa käytön aikana, sillä se voi vahingoittaa sekä tuotetta että kiväriä.
Varmista, että kaikki kiinnitettävät päät ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, että kaikki työkalut ja lisävarusteet ovat kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Tarkista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla.

Asennus:

Kiinnitä alapää etusuojaruuvin ympärille.
Valitse oikea kiinnitettävä pää ja asenna se toimintavarren päähän.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:

Aseta toimintavarsi kiväärin vastaanottorengasta tai piipun mutteria vasten.
Käännä toimintavartta varovasti oikeaan suuntaan, käyttäen tarvittaessa lisävoimaa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan käytön aikana.

Purkaminen:

Poista toimintavarsi ja kiinnitettävät päät huolellisesti käytön jälkeen.
Puhdista tuote tarvittaessa ja tarkista vaurioiden varalta.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH &amp; HEAD tuotteen. Noudata näitä ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 788 RIFLE
ACTION WRENCH

Inledning
Tack för att du valt REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH. Denna produkt är designad för att ge säker och
effektiv användning vid arbete med Remington 788 vapen. För att säkerställa din säkerhet och för att maximera
produktens livslängd, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning. Om du upptäcker skador, avbryt användningen
omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av vapen.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med vapen.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH för avsett ändamål.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan du påbörjar arbetet.
Undvik att använda produkten på vapen med skador eller defekter.
Undvik att använda överdriven kraft när du vrider eller skruvar med produkten.
Se till att vapen är avlägsnat från ammunition innan du påbörjar något arbete.
Använd produkten på en stabil och säker yta för att förhindra att den glider eller välter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla delar av REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH tillgängliga.
Rengör området där du ska arbeta och se till att det är fritt från skräp.

Installation:

Montera det nedre huvudet på den främre skyddsskruven.
Se till att det övre huvudet är korrekt installerat för att omge den cylindriska stilen.

Användning:

Placera produkten på mottagarens ring och rekylklämma.
Vrid försiktigt för att applicera jämnt tryck. Använd inte överdriven kraft.
Kontrollera att trycket är jämnt för att undvika skador på mottagaren.

Avslutning:

När arbetet är klart, avlägsna produkten försiktigt.
Rengör produkten och förvara den på en säker plats.

Avfallshantering
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du ska kassera produkten eller dess delar.
Undvik att slänga produkten i hushållsavfall. Kontrollera om det finns särskilda insamlingspunkter för verktyg
och maskiner.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor eller mer information om säker användning av REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens modell och serienummer
tillgängliga för snabbare hjälp.

Tack för att du bidrar till en säker användning av REMINGTON 788 RIFLE ACTION WRENCH. Följ dessa riktlinjer
för att säkerställa en trygg och effektiv upplevelse.
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Pokyny pro bezpečnostní použití klíče na akci
REMINGTON 788

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili klíč na akci REMINGTON 788 od společnosti BROWNELLS. Tento produkt je navržen
tak, aby bezpečně a efektivně podporoval akci pušky REMINGTON 788. Je důležité, abyste si přečetli a porozuměli
těmto pokynům, abyste zajistili bezpečné používání a minimalizovali riziko úrazu nebo poškození.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Udržujte klíč na akci mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s jakýmkoliv nástrojem dodržujte základní bezpečnostní pravidla.
Zkontrolujte, zda je klíč na akci v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Používejte klíč pouze pro určené účely a s kompatibilními modely pušek.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím klíče na akci se ujistěte, že je puška zabezpečena proti náhodnému výstřelu.
Při práci s puškou noste ochranné brýle a rukavice.
Nikdy nepoužívejte klíč na akci, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu či drog.
Při utahování nebo povolování šroubů se ujistěte, že máte stabilní a bezpečné postavení.
Vyvarujte se jakýchkoliv pohybů, které by mohly způsobit ztrátu kontroly nad nástrojem.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pušky:

Ujistěte se, že je puška vybitá a zabezpečená.
Odstraňte všechny příslušenství, které by mohly bránit přístupu k akci.

Instalace klíče na akci:

Umístěte klíč na akci kolem přijímače a zpětné západky.
Ujistěte se, že klíč je správně umístěn a pevně sedí.

Použití klíče:

Pomalu a rovnoměrně utahujte nebo povolujte šrouby podle potřeby.
Kontrolujte, zda nedochází k nežádoucímu pohybu nebo poškození.

Údržba po použití:

Po dokončení práce klíč důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt by měl být likvidován v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadů.
Pokud je klíč na akci poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo správnou likvidaci, abyste minimalizovali dopad na
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoliv dotazy k bezpečnosti produktu, včetně hlášení o nebezpečných produktech, doporučujeme kontaktovat
místní orgány nebo navštívit platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o stažení výrobků a bezpečnostních
varováních.



Děkujeme, že jste si vybrali klíč na akci REMINGTON 788. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


